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Notes:

The Ardhanari$varaStotram &9(‘35"8 8308 @fé&) has been composed by Mahakavi
Kalhana 05889 & 8o of Kasmira 5°8 &6.

Sloka-s ?:S 5°¢ of this composition are found in the Kalhana’s RajaTarangini & O £8DT°
orass % ¢5. The English Translation by M. A. Stein about Kalhana’s RajaTarangini
g ©d Sage oeadd § &5 provides more details about Mahakavi Kalhana $05589 & 08
of Kasmira 5°8 et

Encoded and proofread by Ruma Dewan
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